
国際子ども図書館展示会

開催期間：平成18年7月15日（土）-平成19年1月28日（日）

場所：国際子ども図書館 ３階 本のミュージアム　　　　　　時間：9：30～17：00

休館日：月曜日、国民の祝日・休日、資料整理休館日（毎月第3水曜日）、年末年始（平成18年12月28日～平成19年1月4日）、8月18日（金）（午後2時閉館）

主催：国立国会図書館　国際子ども図書館

No. 資料名 著者名 出版地・出版者 出版年 請求記号

１８世紀まで　歴史とお話のはじまり

1
Eddukvæði : (Sæmundar-Edda)
（エッダ歌謡）

Guðni Jónsson(グズニ・ヨウンソン)再話
[Reykjavík] 
Íslendingasagnaútgá
fan

1980（初版
1954）

個人蔵

2
Edda Snorra Sturlusonar : Nafnaþulur og Skáldatal
（スノッリのエッダ）

Snorri Sturluson(スノッリ・ストゥルルソン)作
Guðni Jónsson(グズニ・ヨウンソン)再話

[Reykjavík] 
Íslendingasagnaútgá
fan

1980（初版
1954）

個人蔵

3
Nordiske gude- og heltesagn
（北欧の神話と英雄伝説）

Niels Saxtorph(ニルス･サクストープ)再話
Jørgen Hahn(ヨーアン・ハーン)絵

[København]
Lademann

1984 個人蔵

4
Saxo Danmarks Krønike
（デンマーク年代記）

Saxo Grammaticus(サクソ・グラマティクス)作
Fr. Winkel Horn(Ｆｒ.ヴィンケル・ホーン)訳
Louis Moe(ルイ・モー)絵

København
A. Christiansens 
Kunstforlag

1898 個人蔵

5
Saxo Danmarkskrøniken 1
（サクソ デンマーク年代記 1）

Saxo Grammaticus(サクソ・グラマティクス)作
Helle Stangerup(ヘレ･スタンゲロプ)再話
Esben Hanefelt Kristensen(エスベン・
ヘーネフェルト・クリステンセン)絵

[København]
Aschehoug

1999 個人蔵

6
Niels Klims underjordiske rejse 
（ニルス・クリムの地下旅行）

Ludvig Holberg(ルズヴィ・ホルベア)原作
Vibeke Stybe(ヴィーベケ・ステューベ)再話
Dina Gellert(ディーナ・ゲラート)絵

København
Forum

2000

１９世紀　子どもの本のめばえ

7
Kalevala
（カレワラ）

Elias Lönnrot(エリアス・レンルート)編
Akseli Gallen-Kallela(アクセリ・ガッレン＝カッレラ)絵

[Helsinki]
WSOY

1994　
c1981

個人蔵

8 カレワラ物語 : 少年少女への物語 森本ヤス子[文]
東京
教材社

昭和15 児乙部40-M-2

9
Gesammelte Märchen
（童話集）

H.C. Andersen(ハンス・クリスチャン・アンデルセン)作
Vilhelm Pedersen(ヴィルヘルム・ペーザセン)絵
Eduard Kretzschmar(エドゥヴァルト・クレッチマー)彫

Leipzig
C.B. Lorck

1849 Y8-A5803

10
Samlede eventyr 1 : med alle de originale tegningene
（ノルウェーの昔話 1）

P. Chr. Asbjørnsen(ペーテル・クリステン・アスビョルン
セン),
Jørgen Moe(ヨルゲン・モー)編

Oslo
Gyldendal

1989 個人蔵

11
Wergeland for hvermann : lyrikk og prosa
（人々のためのヴェルゲラン）

Henrik Wergeland(ヘンリク・ヴェルゲラン)作
Harald Beyer(ハーラル・ベイエル)編

Oslo
Gyldendal

1991
Opprinnelig
utgitt 1947 
[utsendt 
1950]

 
個人蔵

12
Bondefortellinger
（農民小説）

Bjørnstjerne Bjørnson
(ビョルンスチャーネ・ビョルンソン)作
Henrik Sørensen(ヘンリク・セーレンセン)絵

Oslo
Gyldendal

1957 個人蔵

13 日向丘の少女
ビヨルンソン作
宮原晃一郎訳

東京
鎌倉文庫

昭和21 F49-B51ウ★

14
Peer Gynt : a dramatic poem
（ペール・ギュント）

Henrik Ibsen(ヘンリク・イプセン)作
Arthur Rackham(アーサー・ラッカム)絵
[R. Farquharson Sharp(R. ファーカーソン・シャープ)訳]

London
G.G. Harrap

1936 Y8-A3100

15
Norsk billedbok for barn
（子どものためのノルウェー絵本）

Elling Holst(エリング・ホルスト)編 
Eivind Nielsen(エイヴィン・ニルセン)絵

[Oslo]
N.W. Damm

2000 
c1888

Y17-A5476

16
Peters jul : vers for børn 
（ペーターのクリスマス）

J. Krohn(J・クローン)作
Pietro Krohn(ピエトロ・クローン)絵

[København]
Gyldendal

2003 
Originaludg
ave: 1866

17
Billedbog for Store og Smaa 
（大人と子どものための絵本）

Christian Winther(クリスチャン・ヴィンター)編
København
Fr. Wøldikes Forlag

1871 個人蔵

18
Topeliuksen Kauneimmat Sadut 
（トペリウスの美しい名作集）

Zacharias Topelius(サカリアス・トペリウス)作
Sirkka Rapola(シルッカ・ラポラ)訳
Maija Karma(マイヤ・カルマ)絵

[Helsinki]
Otava

1980 個人蔵

19
Lukemisｉa Lapsille Ⅵ
（「子どものための読物 6」フィンランド語版）

Zacharias Topelius(サカリアス・トペリウス)作
Martta Wendelin(マルッタ・ヴェンデリン)絵

[Helsinki]
WSOY

1952 個人蔵

Northern   gifts   children's   books   from   the   Nordic   countries

1



20 小鳥の歌と物語
S.トペリウス著
万沢まき訳

東京
実業之日本社

昭和17 児935-89

１９世紀末から２０世紀初頭　「児童の世紀」を迎えて

21 よしきり物語
カール・エヴァルト著
大町文衛訳

京都
甲鳥書林

昭和17 児935-100

22
Barnkammarens bok
(子ども部屋の本)

Jenny Nyström(イェンニ・ニューストレム)作
Stockholm
Albert Bonniers

1967 個人蔵

23
Pelle snygg och barnen i Snaskeby
『さっぱりペレとめちゃめちゃ村のこどもたち』

Ottilia Adelborg(オッティリア・アーデルボリ)作
Stockholm
Albert Bonniers

1918 個人蔵

24
Prinsarnes blomsteralfabet
（王子たちの花アルファベット）

Ottilia Adelborg(オッティリア・アーデルボリ)作
Stockholm
Bonnier Carlsen

c1997 Y17-B1011

25 カール・ラーション : わたしの家
ウィルヘルム・菊江編著
カール・ラーション絵

東京
講談社

1985.12 KC482-299★

26
Jultomten ur skolbarnens gamla jultidning
(ユールトムテン　学童の古いクリスマスの雑誌より)

Carl Larsson(カール・ラーション)ほか絵
Stockholm 
Gidlunds

1980 個人蔵

27
Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige 
『ニルスのふしぎな旅』

Selma Lagerlöf(セルマ・ラーゲルレーヴ)作
Ｂｅｒｔｉｌ　Ｌｙｂｅｃｋ(ベッティル・リューベック)絵

Stockholm
Svenska bokförlaget

1957
東京都立
多摩図書館蔵

28
Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige 
（ニルス・ホルゲションのスウェーデンをめぐるすばら
しい旅）

Selma Lagerlöf(セルマ・ラーゲルレーヴ)作
Lars Klinting(ラーシュ・クリンティング)絵

Stockholm
Bonnier Carlsen

c1993　　
(2000 
printing)

Y17-A7900●

29
Nils Holgerssons underbara resa
（ニルス・ホルゲションのすばらしい旅）

Selma Lagerlöf(セルマ・ラーゲルレーヴ)原作 
Tage Aurell(ターゲ・アウレル),
Kathrine Aurell(カトゥリーネ・アウレル)編
Hans Malmberg(ハンス・マルムベルイ)撮影

Stockholm
Albert Bonniers

1962 個人蔵

30
Kattresan : bilderbok
『リッランとねこ』

Ivar Arosenius(イーヴァル・アロセニウス)作
Stockholm
Bonniers juniorförlag

1987 個人蔵

31 ブッレブッセとまほうのもり
シールス・グラネール文
ルイス・モー絵
やまのうちきよこ訳

東京
徳間書店

1998.8 Y18-M99-77

２０世紀前半　新たな絵本作家の登場

32 アンネお嬢さん
バルブラ・リング著
矢崎源九郎訳

東京
秋元書房

1957 933-cR58a-Y★

33
Helga 
（ヘルガ）

Sigrun Okkenhaug(シグルン・オッケンハウグ)作
Wenche Øyen(ヴェンケ・オイエン)絵

Oslo
Norske samlaget

1976 Y8-A3022

34 小さい牛追ひ
M.ハムズン著
石井桃子訳

東京
岩波書店

昭和25
児949.6-cH23tI
●

35 アンニ・スワンのお伽話
アンニ・スワン著
鈴木其美子訳

東京
グロリヤ出版

1990.1 Y8-8761

36 トッティサルミ館の跡継ぎ
アンニ・スワン著
鈴木其美子訳

〔東京〕 日本図書刊行
会
 近代文芸社  (発売)

1998.5 Y9-M98-150

37
Ihmeitten ihme : Rudolf Koivun kuvittamia satuja
（不思議や不思議：ルドルフ・コイヴの挿絵入りお話
集）

Marja Peltonen(マルヤ・ペルトネン)編
Rudolf Koivu(ルドルフ・コイヴ)絵

Tampere
Valistus

1977 個人蔵

38
Rudolf Koivun satukirja
（ルドルフ・コイヴの童話の本）

Marja Kemppinen(マルヤ･ケンッピネン)選
Rudolf Koivu(ルドルフ・コイヴ)絵

[Helsinki] 
Otava

1979　
c1976

個人蔵

39
Sagan om den lilla lilla gumman 
『ちいさなちいさなおばあちゃん』

Elsa Beskow(エルサ・ベスコフ)作
Stockholm
Bonnier Carlsen

c1994 Y17-B2367●

40
Barnen på Solbacka
『おひさまがおかのこどもたち』

Elsa Beskow f. Maartman(エルサ・ベスコフ f. モートマ
ン)作

[Stockholm]
Bonnier Carlsen

c1995 Y17-B3303●

41
Tomtebobarnen : bilderbok 
『もりのこびとたち』

Elsa Beskow(エルサ・ベスコフ)作
Stockholm
Bonnier Carlsen

c1994 Y17-A5281●

42 ペレのあたらしいふく
エルサ・ベスコフさく・え
おのでらゆりこやく

東京
福音館書店

1976.2 Y17-4693●

43
Elsa Beskows sagor : ett urval
（エルサ・ベスコフのお話選集)

Elsa Beskow(エルサ・ベスコフ)作
Boris Persson(ボリス・ペッション)ほか選

[Stockholm]
Bonnier Carlsen

1967 
c1987

Y8-A4387

44 みどりおばさん、ちゃいろおばさん、むらさきおばさん
エルサ・ベスコフさく・え
ひしきあきらこやく

東京
福音館書店

2001.9 Y18-N01-412●

45
Toget : den sjove bog 
（汽車）

Harald H. Lund(ハーラル･Ｈ・ロン)作
Arne Ungermann(アーネ・オンガマン)絵

[København]
Sesam

1998

46
Aben Osvald
『さるのオズワルド』

Egon Mathiesen(エーゴン・マティーセン)作
[København]
Gyldendal

c1947 
(1999 
printing)

Y17-A5200●

47
Mis med de blå øjne
『あおい目のこねこ』

Egon Mathiesen(エーゴン・マティーセン)作
København
Gyldendal

c1961 
(printing 
1999)

Y17-A5189●
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48 ひとりぼっちのこねずみ
エゴン・マチーセンさく・え
おおつかゆうぞうやく

東京
福音館書店

1986.1 Y18-2254

49
Palle alene i verden
『せかいにパーレただひとり』

Jens Sigsgaard(イェンス・シグスゴー　)作
Arne Ungermann(アーネ・オンガマン)絵

[København]
Gyldendal

c1942 Y17-A6587●

50 せかいにパーレただひとり
イェンス=シースゴールさく
アルネ=ウンガーマンえ
やまのべいすずやく

東京
偕成社

1978.8 Y7-6863●

51
Katinka og dukkevognen 
（カティンカとおもちゃの乳母車）

Jens Sigsgaard(イェンス・シグスゴー)作
Arne Ungermann(アーネ・オンガマン)絵

[København]
Gyldendal

[19--] Y17-B4131

52 早春
ハルディス・M.ヴェーソース作
山内清子訳

東京
学習研究社

1971 Y7-2805

53 まほうのチョーク
シンケン・ホップ作
司修絵
山室静訳

東京
偕成社

昭和41 Y7-478

54
Moro-vers
（楽しい詩）

André Bjerke(アンドレ・ビェルケ)作
Svein Nyhus(スヴェイン・ニューフス)絵

Oslo
Aschehoug

c2000 Y17-A5477

55
Tiitiäisen satupuu
（幼子のおとぎの木）

Kirsi Kunnas(キルシ・クンナス)作
Maija Karma(マイヤ・カルマ)絵

Helsinki
WSOY

2000
c1956

Y17-A5359

56
Sagan af Dimmalimm : ævintýri með myndum
（ディンマリムの話）

Guðmundur Thorsteinsson
(グズムンドゥル・ソルステインソン)作

[Reykjavík]
Helgafell

1982 Y17-A368

57
Í skýmingini : skjaldur og ævintýr
（夕暮れに）

Sofía Petersen(ソフィア・ペテルセン)編
Elinborg Lützen(エリンボルグ・リュツェン)絵

[Torshavn]
Føroya lærarafelag

1988 Y17-A5557

１９６０年代　子どもの本の黄金期

58
Drengen i månen
『つきのぼうや』

Ib Spang Olsen(イプ・スパング・オルセン)作
[Copenhagen] 
Gyldendal

c1962 
1993 
printing

Y17-B3749●

59
Kjerringa i myra 
『ぬまばばさまのさけづくり』

Ib Spang Olsen(イプ・スパング・オルセン)作
Karin Beate Vold(カーリン・ベアテ・ヴォル)訳

Oslo
Gyldendal norsk

1981 
c1966

Y17-B3328●

60 ピーターの自転車
ヴァージニア・アレン・イェンセン文
イブ・スパン・オルセン絵　
木村由利子訳

東京
文化出版局

1980.7 Y17-7093

61
Halfdans ABC
 （ハルフダンのＡＢＣ）

Halfdan Rasmussen(ハルフダン・ラスムセン)作
Ib Spang Olsen(イプ・スパング・オルセン)絵

[København]
Carlsen

c1967  
2000 
printing

Y17-B2920●

62
Onkel Karfunkel 
（カーフンケルおじさん）

Halfdan Rasmussen(ハルフダン・ラスムセン)作
Ib Spang Olsen(イプ・スパング・オルセン)絵

[København]
Schonberg

[2000] Y17-B2555

63
Musikbussen
『にぎやかな音楽バス』

Lennart Hellsing(レンナート・ヘルシング)作
Stig Lindberg(スティグ・リンドベリ)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1948  
1990 
printing

Y17-A5218

64
Krakel Spektakel köper en klubba
『ちゃっかりクラケールのおたんじょうび』

Lennart Hellsing(レンナート・ヘルシング)作
Stig Lindberg(スティグ・リンドベリ)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1957  
1999 
printing

Y17-A5268

65 スティグ・リンドベリ作品集
スティグ・リンドベリ作
ギセラ・エロン著
本郷若子訳

東京
プチグラパブリッシン
グ

2004.11 KB411-H5★

66
 Den flygande trumman 
（空とぶ太鼓）

Lennart Hellsing(レンナート・ヘルシング)作
Poul Ströyer(ポウル・ストロイエル)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

1992  
c1954

Y17-A5378

67
Sjörövarbok 
（海賊の本）

Lennart Hellsing(レンナート・ヘルシング)作
Poul Ströyer(ポウル・ストロイエル)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1965  
1999 
printing

Y17-A5203

68
Britt-Mari lättar sitt hjärta
『ブリットーマリはただいま幸せ』

Astrid Lindgren(アストリッド・リンドグレーン)作
Stockholm
Rabén & Sjögren

c1944  
2003 
printing

Y8-B2307●

69
Pippi Långstrump
『長くつ下のピッピ』

Astrid Lindgren(アストリッド・リンドグレーン)作
[Ingrid Vang Nyman(イングリズ・ヴァング・ニュマン)絵]

Stockholm
Rabén & Sjögren

2001 
c1945

Y8-A5944●

70
Alla vi barn i Bullerbyn 
『やかまし村の子どもたち』

Astrid Lindgren(アストリッド・リンドグレーン)作
Ingrid Vang‐Nyman(イングリズ・ヴァング・ニュマン)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1947  
2002 
printing

Y8-B1233●

71 はるかな国の兄弟
リンドグレーン作
イロン・ヴィークランド絵
大塚勇三訳

東京
岩波書店

1976.7 Y7-5458●

72 山賊のむすめローニャ
リンドグレーン作
イロン・ヴィークランド絵
大塚勇三訳

東京
岩波書店

1982.10 Y8-217●

73 ロッタちゃんとじてんしゃ
アストリッド=リンドグレーンさく
イロン=ヴィークランドえ
やまむろしずかやく

東京
偕成社

1976.4 Y7-5250●

74
I Skymningslandet
『夕あかりの国』

Astrid Lindgren(アストリッド・リンドグレーン)作
Marit Törnqvist(マーリット・テルンクヴィスト)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

1994
c1949

Y17-B3182●

75
Jul i stallet 
(馬小屋のクリスマス)

Astrid Lindgren(アストリッド・リンドグレーン)作
Lars Klinting(ラーシュ・クリンティング)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

2001
c1961

Y17-B3071
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76
Mirabell 
『ふしぎなお人形ミラベル』

Astrid Lindgren(アストリッド・リンドグレーン)作
Pija Lindenbaum(ピーア・リンデンバウム)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

2002
c1949

Y17-B2530

77
Så rart 
（わあすごい）

Inger Hagerup(インゲル・ハーゲルップ)作
Paul Rene Gauguin(ポール・ルネ・ゴギャン)絵

Oslo
Aschehoug

1998
c1982

Y17-A5485

78
Veien til Agra
『アグラへのぼうけん旅行』

Aimée Sommerfelt(エメ・ソンメルフェルト)作
Ulf Aas(ウルフ・オース)絵

[Oslo]
N.W. Damm

c1959 Y8-A3000●

79
Ole Aleksander får skjorte
（オーレ・アレクサンデルがシャツをもらう）

Anne-Cath. Vestly(アンネ＝カット・ヴェストリ)作
Johan Vestly(ヨハン・ヴェストリ)絵

Oslo
Tiden　norsk

1993  
c1955

Y8-A3018

80
Mormor og de åtte ungene i skogen
（森に移ったおばあちゃんと8人の子どもたち）

Anne-Cath. Vestly(アンネ＝カット・ヴェストリ)作
Johan Vestly(ヨハン・ヴェストリ)絵

[Oslo]
Bokklubbens barn

c1997 Y8-A3027

81
Barnas store sangbok
（子どもたちの大きな歌集）

Anne-Cath. Vestly(アンネ＝カット・ヴェストリ)作
Ørnulf Ranheimsæter
(エルヌルフ・ランハイムセーテル)絵

Oslo
J.W. Cappelen

1996  
c1962

Y6-A115●

82
Karius og  Baktus
（カリウスとバクトゥス）

Thorbjørn Egner(トルビョルン・エグネル)作
[Oslo]
J.W. Cappelen

1990
c1949

83
Folk og røvere i Kardemomme by
『ゆかいなどろぼうたち』

Thorbjørn Egner(トルビョルン・エグネル)作
[Oslo]
J.W. Cappelen

c1980 Y17-A3149

84
Musikantene kommer til byen 
（楽隊が町にやってくる）

Thorbjørn Egner(トルビョルン・エグネル)作
[Oslo]
Cappelen

1997  
c1978

Y17-A5486

85
Klatremus, og de andre dyrene i Hakkebakkeskogen 
『ハッケバッケのゆかいな動物』

Thorbjørn Egner(トルビョルン・エグネル)作
[Oslo]
J.W. Cappelen

c1997 Y17-A3150

86
Fortellingene om Teskjekjerringa 
（スプーンおばさんのぼうけん）

Alf Prøysen(アルフ・プリョイセン)作
Borghild Rud(ボルグヒル・ルー)絵

Oslo
Gyldendal Tiden

2002  
c1998

Y8-A5948●

87
Teskjekjerringa på julehandel
『スプーンおばさんのクリスマス』

Alf Prøysen(アルフ・プリョイセン)作
Bjørn Berg(ビョーン・ベルイ)絵

[Oslo]
Gyldendal Tiden

2002
ｃ1970

Y17-B4486

88
Sirkus Mikkelikski 
（動物サーカス）

Alf Prøysen(アルフ・プリョイセン)作
Hans Normann Dahl(ハンス・ノルマン・ダール)絵

Oslo
Tiden norsk

c1994 Y8-A3025

89
Nå skinner sola i vinduskarmen : sommerbok for barn
（お日様が窓を照らしている－子どものための夏の
本）

Alf Prøysen(アルフ・プリョイセン)作
Elin Prøysen(エーリン・プリョイセン)編
Kari Grossmann(カーリ・グロスマン)絵

[Oslo]
Tiden norsk

1992
c1987

Y8-A20

90
小さなトロールと大きな洪水
（ムーミン童話全集. 別巻）

トーベ・ヤンソン作・絵
冨原眞弓訳

東京
講談社

1992.6 Y8-7439●

91
ムーミン谷の冬
（少年少女新世界文学全集27:北欧現代編）

ヤンソン作
松田穣等絵
山室静訳

東京
講談社

昭和39 Y7-7-〔27〕●

92
Kometen kommer
『ムーミン谷の彗星』

Tove Jansson(トーヴェ・ヤンソン)作
Esbo
Schildts

c1968 Y8-A5914●

93
Hur gick det sen?
『それからどうなるの?』

Tove Jansson(トーヴェ・ヤンソン)作
Esbo
Schildts

c1952 Ｙ17－Ａ7686

94
Vem ska trösta knyttet?
『さびしがりやのクニット』

Tove Jansson(トーヴェ・ヤンソン)作
Esbo
Schildts

1999
c1960

Y17-B2897

95
Mumintrollet　3
（ムーミントロ-ル 3）

Tove Jansson(トーヴェ・ヤンソン)作
[Esbo]
Schildts

1994 Y16-A180

96 黄金のシッポ
トーベ・ヤンソン,ラルス・ヤンソン著
冨原眞弓訳

東京
筑摩書房

2000.7 Y84-G9973

97 彫刻家の娘
トーベ・ヤンソン作
冨原真弓訳

東京
講談社

1991.11 Y8-8752

98
Brev från Klara och andra berättelser
『クララからの手紙』

Tove Jansson(トーヴェ・ヤンソン)作
[Finland]
Schildts

c1991 Y8-A5702

99
Pessi ja Illusia : satu
『羽根をなくした妖精』

Yrjö Kokko(ユリヨ・コッコ)作
Kristina Segercrantz
(クリスティーナ・セーゲルクランツ)絵

Helsinki
WSOY

c2001 Y8-B2299

100 ボタンくんとスナップくん
オイリ・タンニネン絵・文
渡部翠訳

東京
講談社

昭和46 Y17-3544

101 トッレ王物語. vol.1
イルメリン・S.リリウス作・絵
山口卓文訳

東京
福武書店

1988.10 Y8-5762

102
Öppna min sjösäck
（俺のセーラーバッグを開けろ）

Irmelin Sandman Lilius
(イルメリン・サンドマン・リリウス)作・絵

[Stockholm]
Eriksson & Lindgren

c1998 Y8-A4463

103 ペリカンの冒険
レーナ・クルーン著
秋山幸代画
篠原敏武訳

東京
新樹社

1988.8 Y8-5615●

１９７０年代　社会リアリズムと子どもの本

104
Cykelmyggen Egon
（自転車に乗る蚊のエーゴン） 

Flemming Quist Møller(フレミング・クヴィスト・メラー)作
[København]
Gyldendal

2003　
c1967

4



105
Bennys badekar 
（ベニーのバスタブ）

Flemming Quist Møller
(フレミング・クヴィスト・メラー)作・絵
[Susanne Mertz(スサネ・メアツ)写真]

[København]
Gyldendal

1990　
c1969

106
Albert
『アルバート』

Ole Lund Kirkegaard(オーレ・ロン・キアケゴー)作・絵
[København]
Gyldendal

c1968 
(printing 
1999)

Y8-A4421

107
Gummi-Tarzan 
『こしぬけターザン』

Ole Lund Kirkegaard(オーレ・ロン・キアケゴー)作・絵
[København]
Gyldendal

2002　 
Originaludg
ave: 1969

108 かあさんは魔女じゃない
ライフ=エスパ=アナセン作
マッズ=ステージ絵
木村由利子訳

東京
偕成社

1979.9 Y7-7564

109 危険な金曜日
T.ビアケラン作
小野克子画
木村由利子訳

東京
金の星社

1991.12 Y8-8894

110 シーラスと黒い馬 : シーラスシリーズ1
セシル・ボトカー作
橘要一郎訳

東京
評論社

1981.8 Y7-9092●

111
Silas fanger et firspand 
『シーラスと四頭立ての馬車』

Cecil Bødker(セシル・ボトカー)作
[Copenhagen]
Branner og Korch

[1989] Y8-B1584●

112 なぞのヒョウのゆくえ
セシル・ベズカー作
大塚勇三訳

東京
岩波書店

1988.6 Y8-5509

113
Vejrhanen
（風見鶏）

Jørgen Clevin(ヨアン・クレヴィン)作
[København]
Sesam

ｃ1999 Ｙ17－Ａ5150

114 ヒューゴとジョセフィーン : 北国の虹ものがたり2
マリア・グリーペ作
大久保貞子訳

東京
冨山房

1981.2 Y7-8702●

115 忘れ川をこえた子どもたち
マリア・グリーペ作
大久保貞子訳

東京
冨山房

1979.12 Y7-7829●

116 鳴りひびく鐘の時代に
マリア・グリーペ作
大久保貞子訳

東京
冨山房

1985.2 Y8-2353●

117 夜のパパ
マリア=グリーペ作
大久保貞子訳

東京
偕成社

1980.12 Y7-8567

118
Bara Elvis
（エルヴィスだけ）

Maria Gripe(マリア・グリーペ)作
Harald Gripe(ハラルド・グリーペ)絵

[Stockholm]
Bonnier Carlsen

1994
c1979

Y8-A4466

119 ティムとトリーネ
スベン・オットーえ
奥田継夫,木村由利子やく

東京
評論社

1979.9 Y17-6648

120 すからおちたこすずめ
ロバート・フィスカーさく
スベン・オットーえ
おのかずこやく

東京
評論社

1986.5 Y18-2511

121 マスとミラリク : グリーンランドの絵本
スベン・オットーさく
奥田継夫,木村由利子やく

東京 
評論社

1979.12 Y17-6790

122
Spelar min lind sjunger min näktergal
『よろこびの木』

Astrid Lindgren(アストリッド・リンドグレーン)作
Svend Otto S(スヴェン・オットー・S)絵

Stockholm 
Rabén & Sjögren

c1984  
2002 
printing

Y17-B3185●

123
Lilla spöket Laban
『おばけのラーバン』

Inger Sandberg(インゲル・サンドベルイ), 
Lasse Sandberg(ラッセ・サンドベルイ)作

Stockholm 
Eriksson & Lindgren

c1965  
1999 
printing

Y17-B2368●

124
Lilla Anna leker med bollar
（アンナちゃん、ボールで遊ぶ）

Inger Sandberg(インゲル・サンドベルイ), 
Lasse Sandberg(ラッセ・サンドベルイ)作

Stockholm 
Rabén & Sjögren

c1973  
2002 
printing

Y17-B2701

125 おやすみアルフォンス!
グニッラ=ベリィストロムさく
やまのうちきよこやく

東京
偕成社

1981.2 Y17-7585●

126
Raska på, Alfons Åberg
『パパ、ちょっとまって！』

Gunilla Bergström(グニッラ・ベリィストロム)作
Stockholm 
Rabén & Sjögren

c1975  
2003 
printing

Y17-B3848●

127
Sagan om det röda äpplet 
『きえたりんご』

Jan Lööf(ヤーン・レーヴ)作
Stockholm
Bonnier Carlsen

c1974 Y17-A3153

128 わたし、耳がきこえないの
トーマス=ベリイマン写真・文
石井登志子訳

東京
偕成社

1987.10 FG4-E1★●

129 あかちゃんはこうしてできる
P.H.クヌートセンえとぶん
きたざわきょうこやく

東京
アーニ出版

1982.5 Y5-553

130
Nattfuglene
『夜の鳥』

Tormod Haugen(トールモー・ハウゲン)作
Oslo
Gyldendal norsk

1990  
c1975

Y8-A3008●

131
Joakim
『ヨアキム』

Tormod Haugen(トールモー・ハウゲン)作
Oslo
Gyldendal norsk

1990  
c1979

Y8-A3009●

132
Prinsusse Klura og dragen 
（クルーラ姫とドラゴン）

Tormod Haugen(トールモー・ハウゲン)作
Anders Kaardahl（アンネシュ・コールダール）絵

 [Oslo]
Gyldendal Tiden

c2002 Y17-B2894

133
Azur : kapteinenes planet
（アスル：キャプテンたちの惑星）

Jon Bing(ヨーン・ビング)作
 [Oslo]
Gyldendal Tiden

1997  
c1975

Y8-A3011

134
Sikk-sakk
（ジグザグ）

Einar Økland(エイナル・エークラン)作
[Gerhard Stoltz（ゲルハルド・ストルツ）絵]

Oslo
Norske samlaget

1978 Y8-A3012

5



135
Egg til alle
（みんなの卵）

Einar Økland（エイナル・エークラン）作
Tonje Strøm（トニエ・ストレム）絵

Oslo
H. Aschenhoug

1982 Y19-A800

136
Sorg er en pike
（ソルグは女の子）

Arild Nyquist(アーリル・ニュークヴィスト)作
Fam Ekman(ファム・エークマン)絵

 [Oslo]
Aschehoug

c1991 Y17-B4464

137 オンネリとアンネリのおうち
マリヤッタ・クレンニエミ著
マイヤ・カルマ絵
渡部翠訳

東京
大日本図書

1972 Y7-3199●

138
Pietari ja Susi 
（ピエタリとオオカミ）

Kaarina Helakisa(カーリナ・ヘラキサ)作
Saara Tikka(サーラ・ティッカ)絵

Espoo
Weilin + Göös

c1982 Y19-A811

139
Helgi skoðar heiminn
（ヘルギは世界を見てまわる）

Njörður P. Njarðvík(ニョルズル・P・ニャルズヴィーク)作
Halldór Pétursson(ハルドル・ペトゥルソン)絵 

Reykjavík
Iðunn

1982 Y17-A7331

140
Nósi Kjósagrái
（灰色胸のこどもアザラシ）

Marius Johannesen(マリウス・ヨハンネセン)作
Jóna Johannesen(ヨゥナ・ヨハンネセン)絵

Tórshavn
Grønalið 

1975 Y17-A5630

１９８０年代　発展する絵本とファンタジー

141 バンセスのともだち
ヤン・モーエセン作・絵
矢崎節夫訳

東京
フレーベル館

1985.1 Y18-954

142
Utilfredse Freddy
（不満だらけのフレディ）

Jan Mogensen(ヤン・モーエンセン)作
København
Høst

c1998 Y17-A5188

143
Min ulo! Min ulo!
（ぼくのウロ！　ぼくのウロ！）

Erik Hjorth Nielsen(エーリク・ヨト・ニルセン)作
[Denmark]
Alma

c1987 Y2-A331

144 マーヤの植物だより
レーナ・アンデション作
ひしきあきらこ訳

東京
小峰書店

1995.9 Y18-10672●

145
Linnea i målarens trädgård
『リネア、モネの庭で』

Christina Björk(クリスティーナ・ビヨルク)作
Lena Anderson(レーナ・アンデション)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1985 Y6-A169●

146
Majas lilla gröna
『マーヤのやさいばたけ』

Lena Anderson(レーナ・アンデション)作
[Stockholm] 
Rabén & Sjögren

c1987 Y17-A225●

147
Janne, min vän
『ヤンネ、ぼくの友だち』

Peter Pohl(ペーテル・ポール)作
[Stockholm]
Alfabeta

c1985 Y8-A3453●

148
Jag saknar dig, jag saknar dig!
（あなたがいなくて寂しい）

Peter Pohl(ペーテル・ポール)，
Kinna Gieth(シンナ・ギエス)作

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1992 Y8-A4413

149 リーベとおばあちゃん
ヨー・テンフィヨール作　
ハーラル・ノールベルグ絵
山内清子訳

東京
福音館書店

1989.1 Y18-3835

150
Farvel, Rune 
『さよなら、ルーネ』

Marit Kaldhol(マーリット・カルホル)作
Wenche Øyen(ヴェンケ・オイエン)絵

Oslo
Norske Samlaget

1986 Y19-A824●

151
Eg. Kristin
（わたしクリスティン）

Eva Jensen(エーヴァ・イェンセン)作
Wenche Øyen(ヴェンケ・オイエン)絵

Oslo
Norske samlaget

1988 Y8-A2999

152 鳥と少年
アーリン・ペダーセン作
中村悦子絵　
山内清子訳

東京
佑学社

1989.3 Y8-6202

153
Joulupukki : kirja joulupukin ja tonttujen puuhista 
korvatunturilla
『サンタクロースと小人たち』

Mauri Kunnas(マウリ・クンナス)，
Tarja Kunnas(タルヤ・クンナス)作

Helsinki
Otava

c1981 Y17-A7343

154 サンタクロースと小人たち
マウリ=クンナス作
いながきみはる訳

東京
偕成社

1982 Y17-9061●

155
Mykkä tytär
（口のきけない娘）

Sirkka-Liisa Heinonen(シルッカ=リーサ・ヘイノネン)作 
Kaarina Kaila(カーリナ・カイラ)絵

Helsinki
Otava

c1986 Y19-A802

156 ぼくはちびパンダ
ハンヌ・マケラ作
クリスティーナ・ロウヒ絵
坂井玲子訳

東京
徳間書店

1997.6 Y9-M97-24●

157
Ainon vuosi 
（アイノちゃんの１年）

Kristiina Louhi(クリスティーナ・ロウヒ)作
[Helsinki]
Tammi

c1984 Y17-A5641●

158
Meidän Tomppa
『うちのあかちゃんトンパちゃん』

Kristiina Louhi(クリスティーナ・ロウヒ)作
Helsinki
Tammi

c1993 Y17-A5329●

159
Matka joulun taloon : joulun satuja ja runoja 
（クリスマスの家への旅）

Hannele Huovi(ハンネレ・フオヴィ)作
Virpi Talvitie(ヴィルピ・タルヴィティエ)絵

Helsinki
Tammi

c2001 Y17-B3867

160
Vauvan vaaka : leikkiloruja ja runoja vauvoille
（赤ちゃんの秤）

Hannele Huovi(ハンネレ・フオヴィ)作
Kristiina　Louhi(クリスティーナ・ロウヒ)絵

Helsinki
Tammi

c1995 Y17-A5382

161
Vattumato
（きいちごの王さま）

Zacharias Topelius(サカリアス・トペリウス)作
Maija Karma(マイヤ・カルマ)絵

Helsinki
Otava

1984 個人蔵

162 とんでったペチコート
ペッカ・ヴオリ作
坂井玲子訳

東京
福武書店

1988.11 Y18-4444

163
Blómin á þakinu
（屋根の上の花）

Ingibjörg Sigurðardóttir
(インギビョルグ・シグルザルドッティル)作
Brian Pilkington(ブリアン・ピルキントン)絵

[Iceland] 
Mál og menning

c1985 Y17-A272

6



164
Skilaboðaskjóðan : ævintýri með myndum
（伝言袋）

Þorvaldur Þorsteinsson(ソルヴァルドゥル・ソルステイン
ソン)作

Reykjavík
Mál og menning

1997 Y17-A5580

165
Søgur
（お話）

Hans A. Djurhuus(ハンス・A･ジョールース)作
Alexandur Kristiansen
(アレクサンドゥル・クリスチャンセン)編
[Heðin Kambsdal（ヘイン・カムスダール）絵]

Tórshavn
Føroya lærarafelag 

1983 Y8-A4709

166
Lív og dýrini
（ルイヴと動物たち）

Steinbjørn B. Jacobsen
(スタインビョルン・B・ヤコブセン)作
Zacharias Heinesen(サカリアス・ハイネセン)絵

Tórshavn
Føroya lærarafelag 

1981 Y17-A5565

167
Antonia mitt í verðini 
（世界の中心にアントニア）

Ebba Hentze(エッバ・ヘンツェ)作
William Heinesen(ヴィリアム・ハイネセン)絵

Tórshavn
Orð og Løg

c1982 Y8-A4631

１９９０年代　大人と子どもの本の垣根を越えて

168
Hundrede historier
（100のお話）

Louis Jensen(ルイ・イェンセン)作
Lilian Brøgger(リリアン・ブレガー)絵

[København]
Gyldendal

c1992 Y8-B1658

169
Lille Kong Magnus
（小さな王さまマウヌス） 

Pia Thaulov(ピーア・タウロウ)作
København
Høst

1998
c1993

Y17-A5177

170
Den dag Leopold blev ond 
（レオポルドが悪い子になった日）

Dina Gellert(ディーナ・ゲラート)作
København
Forum

1998
c1994

Y17-A5144

171
Chokoladeeskapade
（チョコレートの世界）

Kirsten Hammann(キアステン・ハマン)作
Dina Gellert(ディーナ・ゲラート)絵

København
Forum

1998 Y17-A5205

172
Spejlsøster : Naja ser på billeder i Skagen
（鏡の姉妹：スケーエンで絵を見るナーヤ）

Hanne Marie Svendsen(ハネ・マリー・スヴェンセン)作
Dina Gellert(ディーナ・ゲラート)絵

København
Forum

1996
c1995

Y6-A170

173
Drengen og ånden i fjeldet
（少年と山の精） 

Bent Haller(ベント・ハラー)作
Bigita Faber(ビギタ・フェーバ)絵

København
Høst

1996 Y17-A5176

174
Safran 
（サフラン）

Bodil Bredsdorff(ボディル・ブレスドーフ)作
København
Høst

1998
c1996

Y8-A4431

175
Fakiren fra Bilbao 
（ビルバオの魔術師）

Bjarne Reuter(ビャーネ・ロイター)作
[København]
Gyldendal

1997

176
Prins Faisals Ring
『ファイサル王子の指輪』

Bjarne Reuter(ビャーネ・ロイター)作
Annette Reuter(アネテ・ロイター)絵

[København]
Gyldendal

2000

177
Martins Drage
（マーティンの凧）

Paulette Møller(パウレテ・メラー)作
Lilian Brøgger(リリアン・ブレガー)絵

[København]
Gyldendal

c1997 Y17-B2926

178
Fie skrev til Feo
（フィーエがフェーオに手紙を書いた）

Annette Reuter(アネテ・ロイター)， 
Bjarne Reuter(ビャーネ・ロイター)作 
Lilian Brøgger(リリアン・ブレガー)絵

[Copenhagen]
Gyldendal

c1998 Y17-A5152

179
Ｃｉｒｋｅｌｉｎｅ　ｆｌｙｔｔｅｒ　ｔｉｌ　ｂｙｅｎ
(シアケリーネが町へ引越す)

Hanne Hastrup(ハネ・ハストロプ)作･絵 
København
Høst

c1998 Y17-A5175

180
Sjuskedukken
（ぐうたら人形）

Thomas Winding(トマス・ヴィンディング)作
Bente Bech(ベンテ・ベク)絵

København
Høst & Søn

c1998 Y17-A5139

181
Den lille pige med fingeren i munden
（指をしゃぶる女の子）

Signe Als(シーネ・アルス)作
Roald Als(ローアル・アルス)絵

København
Høst

c1998 Y17-A5199

182
Faldet til Jordens indre(Niels Klims underjordiske 
rejse ; 1)
（地球の内部に落下（ニルス・クリムの地下旅行１））

Ludvig Holberg(ルズヴィ・ホルベア)原作
Ｋåｒｅ  Bluitgen(コーア・ブロイトゲン)再話
Dorte Karrebæk（ドーテ・カーベク）絵

[København]
Agertoft

c1999 Y17-A8148

183
Mette skal sove
（メテちゃんは眠る）

Lene Fauerby(レーネ・ファウアビュー)作
Mette-Kirstine Bak(メテ=キアスティーネ・バク)絵

[København]
Gyldendal

c1999 Y17-A5166

184
Mette i skoven
（森のメテちゃん）

Lene Fauerby(レーネ・ファウアビュー)作
Mette-Kirstine Bak(メテ=キアスティーネ・バク)絵

[København]
Gyldendal

c1999 Y17-A5130

185
Brandmanden fra før
（前にきた消防士さん）

Christina Hesselholdt(クリスティーナ・ヘセルホルト)作
Tine Modeweg-Hansen
(ティーネ・モーゼヴェク=ハンセン)絵

København
Høst & Søn

c1999 Y17-A8149

186
Maj Darlin
『マイがいた夏』

Mats Wahl(マッツ・ヴォール)作
Stockholm
Bonniers juniorförlag

1988 個人蔵

187
Vinterviken
『冬の入江』

Mats Wahl(マッツ・ヴォール)作
[Stockholm]
Bonnier Carlsen

c1993 Y8-A4424●

188
En ö i havet
『海の島』

Annika Thor(アニカ・トール)作
[Stockholm]
Bonnier Carlsen

1996 Y8-A4393

189
Sanning eller konsekvens
『ノーラ、12歳の秋』

Annika Thor(アニカ・トール)作
[Stockholm]
Bonnier Carlsen

c1997 Y8-A4418

190 ふたり : 2ひきのくまの物語
アンナ・ヘグルンド作
菱木晃子訳

東京
ほるぷ出版

1996.12 Y12-3602

191
Ochanoko
（お茶のコ）

アンナ・ハーグルンド絵・文
安藤隆訳

東京
六耀社

1995.12 KC511-G8★

192 ぼくはジャガーだ
ウルフ・スタルクさく
アンナ・ヘグルンドえ
いしいとしこやく

東京
佑学社

1990.3 Y18-4663

7



193
Kan du vissla Johanna
『おじいちゃんの口笛』

Ulf Stark(ウルフ・スタルク)作
Anna Höglund(アンナ・ヘグルンド)絵

[Stockholm]
Bonnier Carlsen

c1992 Y17-A5262●

194 地獄の悪魔アスモデウス
ウルフ・スタルク作
アンナ・ヘグルンド絵
菱木晃子訳

東京
あすなろ書房

2000.3 Y9-N00-44

195
Låt isbjörnarna dansa 
『シロクマたちのダンス』

Ulf Stark(ウルフ・スタルク)作
Stockholm
Bonniers juniorförlag

1999 個人蔵

196 うそつきの天才
ウルフ・スタルク著
はたこうしろう絵
菱木晃子訳

東京
小峰書店

1996.11 Y9-3154●

197
När jag besökte himlen
(ぼくが天国を訪れたとき)

Ulf Stark(ウルフ・スタルク)作・絵
Stockholm
Bonnier Carlsen

2003 Y17-B4792

198
Agaton Öman och alfabetet
（アガトン・エーマンとアルファベット）

Sven Nordqvist(スヴェン・ノードクヴィスト)作･絵
Stockholm
Opal

c1983 Y17-B4088

199
Stackars Pettson
『フィンダスのさかなつり』

Sven Nordqvist(スヴェン・ノードクヴィスト)作
Stockholm
Opal

c1987
2001 
printing

Y17-B3551●

200 おじいちゃんをさがしに
トーマス・ティードホルムぶん
アンナ-クララ・ティードホルムえ
とやままりやく

東京
ほるぷ出版

1995.11 Y18-10930

201 むかし、森のなかで
トーマス・ティードホルム文
アンナ-クララ・ティードホルム絵
菱木晃子訳

東京
ほるぷ出版

1995.12 Y18-11024

202 ママときかんぼぼうや
バルブロ・リンドグレン作
エヴァ・エリクソン絵
小野寺百合子訳

東京
佑学社

1981.5 Y17-7668

203
Rosa på dagis
（保育園のローサ）

Barbro Lindgren(バルブロ・リンドグレン)作
Eva Eriksson(エヴァ・エリクソン)絵

Stockholm
Eriksson & Lindgren

c1999 Y17-B4315

204 やんちゃがらすとさくらんぼ
ウルフ・ニルソン作
エヴァ・エリクソン絵
いしいとしこ訳

東京
佑学社

1986.9 Y18-2129

205
När lilla syster Kanin blev jagad av en räv
『みみりんとはらぺこぎつね』

Ulf Nilsson(ウルフ・ニルソン)作
Eva Eriksson(エヴァ・エリクソン)絵

[Stockholm] 
Bonnier Carlsen

c1987 Y17-B4081

206
En dag med Johnny
『パパはジョニーっていうんだ』

Bo R Holmberg(ボー・R・ホルムベルイ)作
Eva Eriksson(エヴァ・エリクソン)絵

Stockholm
Alfabeta

2002 Y17-B4765

207 おじいちゃんがおばけになったわけ
キム・フォップス・オーカソン文
エヴァ・エリクソン絵
菱木晃子訳

東京
あすなろ書房

2005.6 Y18-N05-H230

208
Sofies verden : roman om filosofiens historie
『ソフィーの世界』

Jostein Gaarder(ヨースタイン・ゴールデル)作
Oslo 
Aschehoug

1999
c1998

Y8-A5951●

209 ビッビ・ボッケンのふしぎ図書館
ヨースタイン・ゴルデル,クラウス・ハーゲルップ著
猪苗代英徳訳

東京
日本放送出版協会

2002.11 Y9-N03-H18●

210 月の精
シャスティ・シェーン著
中村圭子訳

東京
文溪堂

1997.12 Y9-M98-87●

211
Heinähattu ja Vilttitossu
（麦わら帽子のヘイナとフェルト靴のトッス）

Sinikka Nopola(シニッカ・ノポラ), 
Tiina Nopola(ティーナ・ノポラ)作
Markus Majaluoma（マルクス・マヤルオマ）絵

Helsinki
Tammi

c1989 Y8-A4687

212
Kultamarja ja metsän salaisuudet
（クルタマルヤと森の秘密）

Leena Laulajainen(レーナ・ラウラヤイネン)作
Anna-Liisa Hakkarainen
(アンナ=リーサ・ハッカライネン)絵

Helsinki 
Tammi

c1998 Y17-A5324

213
Leo Z ja aikakone
（レオ・ゼットとタイムマシン）

Jukka Lemmetty(ユッカ・レンメッチュ)作
Helsinki 
Otava

[1998] Y17-A5322

214
Nuppu, Waldemar ja peitto
『子うさぎヌップのふわふわふとん』

Taruliisa Warsta(タルリーサ・ヴァルスタ)作
Helsinki
Lasten Keskus

c1998 Y17-A5629

215
Karlssonur, Lítill, Trítill og fuglarnir
（男の子とリーティル、トリーティル、鳥たち）

Ragnheiður Gestsdóttir
(ラグンヘイズル・ゲスツドッティル)作
Anna Cynthia Leplar
(アンナ・シンシア・レプラル)絵

[Reykjavík]
Mál og menning

[1995] Y17-A5586

216
Sagan af bláa hnettinum
（青い惑星の話）

Andri Snær Magnason(アンドリ・スナイル・マグナソン)
作
Áslaug Jónsdóttir(アウスラウグ・ヨウンスドッティル)絵

Reykjavík
Mál og menning

2000 Y8-A4611

217
Sex ævintýri
（六つのお話）

Áslaug Jónsdóttir(アウスラウグ・ヨウンスドッティル)作 
Reykjavík
Mál og menning

1998 Y17-A5584

218
Spell at sólin kom upp
（日が昇って残念）

Martin Næs(マルティン・ネス)作
Olivur við Neyst(オリヴル・ヴィイ・ネイスト)絵

Tórshavn
Føroya skjúlabó
kagrunnur

1990 Y17-A5564

219
Lítli Sjúrður á látrinum
（アザラシのすみかにやってきたシュールル） 

Sigurð Joensen(シグル・ヨアンセン)作
Olí Petersen(オリ・ペテルセン)絵

Tórshavn
Ungu Føroyar

1991 Y8-A4629

220
Kongsdóttirin í Nólsoy
（ノルスゥイ島の王女）

Oddvør Johansen(オドヴォル・ヨハンセン)作
Edward Fuglø(エドヴァルド・フーレー)絵

[Tórshavn] 
Bókadeild Føroya Læ
rarafelags

c1996 Y8-A4696

２０００年以降　多様化する子どもの本
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221 秘密が見える目の少女
リーネ・コーバベル著
木村由利子訳

東京
早川書房

2003.2 Y9-N03-H66

222 少年のはるかな海
ヘニング・マンケル作
ささめやゆき絵
菱木晃子訳

東京
偕成社

1996.6 Y9-2766●

223 炎の秘密
ヘニング・マンケル作 
オスターグレン晴子訳

東京
講談社

2001.11 Y1-N01-325

224 ニッセのあたらしいぼうし
オロフとレーナ・ランドストローム作
とやままり訳

東京
偕成社

1993.10 Y18-8484●

225
Småflodhästarnas äventyr
（小さなカバたちの冒険）

Lena Landström(レーナ・ランドストレム)作
Stockholm
Rabén & Sjögren

c2000 Y17-B3935

226
Sailor & Pekka : trilogi
（セイラーとペッカ：3作合本）

Jockum Nordström(ヨックム・ノードストレム)作
Stockholm
Rabén & Sjögren

c1995 YU81-B80

227
Else-Marie och småpapporna 
（エルセ・マリーと小さなパパたち）

Pija Lindenbaum(ピーア・リンデンバウム)作
Stockholm
En bok för alla

2003 Y17-B4860

228
Mamma Mu bygger koja
(マンマ・ムー、小屋をつくる)

Jujja Wieslander(,ユッヤ・ヴィースランデル),
Tomas Wieslander(トーマス・ヴィースランデル)作
Sven Nordqvist(スヴェン・ノードクヴィスト)絵

Stockholm
Natur och Kultur

c1995 Y17-B4071

229
Ｐａｐｐａ！
（パパ）

Svein Nyhus(スヴェイン・ニューフス)作
[Oslo]
Gyldendal Tiden

c1998 Ｙ17－A7118

230
Diamanten
（ダイヤモンド）

Liv Marie Austrem(リヴ・マリー・アウストレム)作
Akin Düzakin(アキン・デュサキン)絵

Oslo
Norske Samlaget

2002 Y17-B4414

231
Rebusløpet
（クイズ競争）

Bjørn F. Rørvik(ビョルン・F・レルヴィク)作
Per Dybvig(ペール・デュブヴィグ)絵

[Oslo]
Cappelen

c2003 Y17-B4749

232
Kotikujan Konsta
（路地裏のコンスタ）

Tuula Kallioniemi(トゥーラ・カッリオニエミ)作
Leena Lumme(レーナ・ルンメ)絵

Helsinki
Otava

[1999] Y8-A5946

233
Sika Pariisissa
（ぶた、パリへ行く）

Julia Vuori(ユリア・ヴオリ)作・絵
Helsinki
Otava

c2000 Y17-A6125

234
Elsan ja Eetun erikoistapaukset
（エルサとエートゥの特別な出来事）

Tittamari Marttinen(ティッタマリ・マルッティネン)作 
Virpi Talvitie(ヴィルピ・タルヴィティエ)絵

Helsinki
Tammi

[2000] Y8-B3405

235
Lohikäärme ja seitsemän prinsessaa 
（竜と7人の王女）

Mikko Perkoila(ミッコ・ペルコイラ)作・作詞・作曲
Leena Lumme(レーナ・ルンメ)絵

Helsinki
WSOY

c2000 Y17-A5496

236
Sanoo isä 
（パパが言うには）

Timo Parvela(ティモ・パルヴェラ)作 
Kristiina Louhi(クリスティーナ・ロウヒ)絵

Helsinki
Tammi

c2001 Y17-B3860

237
Vesta-Linnea ja hirviö-äiti 
（ヴェスタ・リンネアちゃんと怪物ママ）

Tove Appelgren(トーヴェ・アッペルグレン)作
Salla Savolainen(サッラ・サヴォライネン)絵

Helsinki
Tammi

c2001 Y17-B3925

238
Leyndarmálið hennar ömmu
（おばあちゃんの秘密）

Björk Bjarkadóttir(ビョルク・ビャルカドッティル)作
Reykjavík
Mál og menning

2003 Y17-B4953

ABCと数の本

239
Alle børns citroner : ABC-remser
（すべての子どものレモン：ＡＢＣのうた）

Nils Hartmann(ニルス・ハートマン)作
Dorte Karrebæk(ドーテ・カーベク)絵

[København]
Gyldendal

c1994 Y17-B2919

240
ABC-resan
（ＡＢＣの旅）

Elsa Beskow(エルサ・ベスコフ)作
[Stockholm]
Bonnier Carlsen

c1994(初
刊1945)

Y17-A5143

241 ABC
Lennart Hellsing(レンナート・ヘルシング)作
Poul Ströyer(ポウル・ストロイエル)絵

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1961
1999 
printing

Y17-A5274

242
Alle i Alta kan : alfabetdikt
（アルタの人たちはみんなできる：アルファベットの詩）

Eva Jensen(エーヴァ・イェンセン)作
Inger Lise Belsvik(インゲル・リーセ・ベルスヴィク)絵

Oslo
Norsk Samlaget

2000 Y17-B4819

243
Í stafaleik
（文字で遊ぼう）

Bryndís Gunnarsdóttir
(ブリュンディース・グンナルスドッティル),
Þóra Kristinsdóttir(ソウラ・クリスティンスドッティル)作

Reykjavík
Námsgagnastofnun

1993 Y17-B4954

244
Aaveaakkoset eli haamuhetki kullan kallis
（おばけのアルファベット）

Tuula Korolainen(トゥーラ・コロライネン)作
Tiina Paju(ティーナ・パユ)絵

Helsinki
Tammi

c2000 Y17-B3906

245
Bókstavirnir
（アルファベットの文字）

Sigurð Joensen(シグル・ヨアンセン)作
Edward Fuglø(エドヴァルド・フーレー)絵

[Tórshavn] 
Bókadeild Føroya Læ
rarafelags

c1995 Y17-A5562

246
Ellens 1, 2, 3 : och ända till hundra
（エレンの1、2、3から100まで）

Catarina Kruusval(カタリーナ・クルースヴァル)作
Stockholm
Rabén & Sjögren

c2002 Y17-B2521

247
Tre høns på plenen og fire egg : ei bok om tal
（芝に3羽のめんどり、4つの卵：数の本）

Eva Jensen(エーヴァ・イェンセン)作
Gry Moursund(グリュー・モウルスン)絵

Oslo
Norsk Samlaget

2002 Y17-B4818

248
Noitaluvut
（魔女の数字）

Tuula Korolainen(トゥーラ・コロライネン)作
Christel Rönns(クリステル・レンス)絵

Helsinki
Tammi

c2004 Y17-B3913

9



歌と詩の本

249
De små synger
（子どもが歌う）

Gunnar Nyborg-Jensen
(グンナー・ニュボー=イェンセン)編
 Bitte Böcher(ビテ・ベカー)絵

København
Høst & Søn

1999　
c1998

250
Visor av Alice Tegnér
（アリス・テグネールの歌）

Alice Tegnér(アリス・テグネール)詞・曲
Margareta Schildt(マルガレータ・シルド)編
Elsa Beskow(エルサ・ベスコフ),
Ottilia Adelborg(オッティリア・アーデルボリ),
Jenny Nyström(イェンニ・ニューストレム)絵

Stockholm
Bonniers junior

1987

251
Kom skal vi synge
（さあ歌いましょう）

Margrethe Munthe(マルグレーテ・ムンテ)作
Olav Engebrigtsen(オーラヴ・エンゲブリクトセン)絵

Oslo
Cappelen

c1946
2003 
printing

Y17-B4385

252
Vísnabókin
（歌の本）

Símon Jóh. Ágústsson
(シーモン・ヨウハン・アウグーストゥソン)選
Halldór Pétursson(ハルドル・ペトゥルソン)絵

Reykjavík
Iðunn

1995 Y17-A271

253
Okker, Gokker, Gummiklokker og andre Børnerim
（オカ・ゴカ・グミクロカほかいろいろな歌）

Jens Sigsgaard(イェンス・シグスゴー)編
Arne Ungermann(アーネ・オンガマン)絵

[København]
Gyldendal

2003　
ｃ1943

254
Tordivel, tordivel : barneviser og vers
（タマオシコガネ：子どもの歌と詩）

Inger Hagerup(インゲル・ハーゲルップ)作
Inger Lise Belsvik(インゲル・リーセ・ベルスヴィク)絵

Oslo
Aschehoug

c1997 Y6-A129

255
Bake kake søte : rim og regler for de minste
（甘いお菓子を焼く：小さな子のためのわらべうた）

Kari Wærum(カーリ・ヴァールム)編
Kari Grossmann(カーリ・グロスマン),
Werner Grossmann(ヴェルネル・グロスマン)絵

[Oslo]
Gyldendal

2004 Y17-B4802

256
Sinisen delfiinin laulut
（青いイルカの歌）

Leena Laulajainen(レーナ・ラウラヤイネン)作
Kaarina Kaila(カーリナ・カイラ)絵

Helsinki
Tammi

c1997 Y8-A4581

257
Ollaan ananas ja kookos : rakkausriimejä 
（パイナップルとココナッツ：愛の詩）

Eppu Nuotio(エップ・ヌオティオ)作
Virpi Talvitie(ヴィルピ・タルヴィティエ)絵

Helsinki
Tammi

c1998 Y17-A5346

258
Fleiri gamlar vísur handa nýjum börnum
（昔の歌を今の子どもたちに）

Guðrún Hannesdóttir
(グズルン・ハンネスドッティル)選・絵

Reykjavík
Forlagið

1995 Y17-A5579

259
Grannmeti og átvextir
（どんどんふえるいろいろなもの）

Þórarinn Eldjárn(ソウラリン・エルドヤルン)作 
Sigrún Eldjárn(シグルーン・エルドヤルン)絵

Reykjavík
Vaka-Helgafell

2001 Y17-B4868

トムテとニッセ

260
Mig og bedstefar - og så Nisse Pok
（ぼくとおじいちゃん、それからニッセのポク） 

Ole Lund Kirkegaard(オーレ・ロン・キアケゴー)作
Svend Otto S(スヴェン・オットー･S)絵

Copenhagen
Gyldendal

c1982 Y8-A4395

261
God Jul med Jenny Nyström
(メリークリスマス、イェンニ・ニューストレムとともに)

Gunnar Forsberg Warringer
(グンナル・フォッシュベリ・ヴァッリンゲル)解説
Jenny Nyström(イェンニ・ニューストレム)絵

Stockholm
 Forum

1996 個人蔵

262 トムテンのミルクがゆ
スベン・ノルドクビスト作
岸野郁枝訳

東京
宝島社

1993.12 Y18-8588

263
Snekker Andersen og julenissen
（大工のアンネシェンとクリスマスのニッセ）

Alf Prøysen(アルフ・プリョイセン)作
Hans Normann Dahl(ハンス・ノルマン・ダール)絵

[Oslo]
Gyldendal

2004 Y17-B4487

264 スクルッル谷のニッセ
オーヴェ・ロスバック作
シェル・E.ミットゥン絵
山内清子訳

東京
金の星社

1996.11 Y9-3208●

265 フィンランドのこびとたちトントゥ
マウリ・クンナス作
稲垣美晴訳

東京
文化出版局

1982.6  Y7-9847

266
ラップランドのサンタクロース図鑑 : 北欧コルヴァトゥ
ントゥリからのおくりもの

ペッカ・ヴォリ著・絵
迫村裕子訳

東京
文溪堂

2004.11 Y18-N04-H535

267
Heinähattu ja Vilttitossu joulun jäljillä
（麦わら帽子のヘイナとフェルト靴のトッス、クリスマス
編）

Sinikka Nopola(シニッカ・ノポラ), 
Tiina Nopola(ティーナ・ノポラ)作
Markus Majaluoma(マルクス・マヤルオマ)絵

Helsinki
Tammi

c1993 Y8-A4598

268 サンタと小人の国のお話集
マルヤッタ・クレンニエミ作
ユッカ=レンメッチュ絵
いながきみはる訳

東京
偕成社

1988.12 Y8-5926

トロル

269 5ひきのトロル
ハルフダン・ラスムッセンさく
イブ・スパング・オルセンえ
やまのうちきよこやく

東京
ほるぷ出版

1984.10 Y18-585

270
Danske folkesagn
（デンマークの伝説）

H.C. Andersen(ハンス・クリスチャン・アンデルセン)再話
Mads Stage(マス・ステーエ)絵

[Bagsværd] 
Carlsen 

2002

271
John Bauers Sagovarld
（ヨーン・バウエルのお話の世界）

Jhon Bauer(ヨーン・バウエル)文・絵
Elsa Beskow(エルサ・ベスコフ)ほか絵

Stockholm
Bonniers junior

1982 個人蔵

272 トロル
ペール=エリック・ボルゲ編
Th.Kittelsen(Th.キッテルセン)絵
Berlitz訳

Oslo
Scandinavian Film 
Group

[199-] KS516-H11★

273 三びきのやぎのがらがらどん
マーシャ・ブラウン絵
瀬田貞二訳

東京
福音館書店

昭和40 Y17-48●

274
Trollboka
（トロルの本）

Else Ditlefsen(エルセ・ディトレフセン)編
Muriel Sandberg(ムリエル・サンベリ)絵

[Oslo]
N.W. Damm

c2000 Y17-B4894
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275 巨人のはなし : フィンランドのむかしばなし
マルヤ・ハルコネン再話
ペッカ・ヴオリ絵
坂井玲子訳

東京
福武書店

1985.9 Y18-1472

276
Ástarsaga úr fjöllunum
『女トロルと8人の子どもたち 』

Guðrún Helgadóttir(グズルン・ヘルガドッティル)作
Brian Pilkington(ブリアン・ピルキントン)絵

Reykjavík
Vaka-Helgafell

1999
c1981

Y17-A5478●

277
Gilitrutt
（ギリトルット）

[Kristinn G. Jóhannsson
(クリスティン・G・ヨウハンソン)絵] 

Akureyri
Hólar

2001 Y17-B4901

神話・カレワラ・昔話

278
Hugin & Munin fortæller om Nordens guder 
（フギンとムニンが北欧の神々について語る）

Erik Hjorth Nielsen(エーリク・ヨト・ニルセン)作
[København]
Bog-fan

1997 個人蔵

279
En kjempe så stor som hele verden
（世界全体ほど大きな巨人）

Tor Åge Bringsværd
(トール・オーゲ・ブリングスヴァール)作
Dagny Hald(ダグニ・ハル)絵

Oslo
Gyldendal norsk

1993
c1985

Y17-A3152

280 カレワラタリナ : フィンランド民族叙事詩 坂井玲子著
東京
第三文明社

1974 KS536-2★

281
Koirien Kalevala
（犬のカレワラ）

Mauri Kunnas(マウリ・クンナス),
Tarja Kunnas(タルヤ・クンナス)作・絵

Helsinki
Otava

c1992 Y17-A5338

282
Danske Sagn og Æventyr fra Folkemunde 1 
（民衆の口伝えによるデンマークの伝説と昔話1）

Axel Olrik(アクセル・オルリク)選
Niels Skovgaard(ニルス・スコウゴー)絵

[København]
Notabene

1997

283
Danske Sagn og Æventyr fra Folkemunde 2
（民衆の口伝えによるデンマークの伝説と昔話2）

Axel Olrik(アクセル・オルリク)選
Niels Skovgaard(ニルス・スコウゴー)絵

[København]
Notabene

1997

284-
286

Svenska sagor
スウェーデンのお話（全3巻）

Gunnar Olof Hylten-Cavallius
(グンナル・オーロフ・ヒルテン=カヴァリウス),
George Stephens(ジョージ・スティーヴンズ)文 
 

Stockholm
Prisma

1964-65 個人蔵

287
Pannekaka
『ころころパンケーキ』

Einar Norelius( エイナル・ノーレリウス)絵
Peter Christen　Asbjørnsen(ペーテル・クリステン・アス
ビョルンセン),Jørgen　Moe(ヨルゲン・モー)作
Mona Lærum(モーナ・ラールム)絵

[Oslo]
N.W. Damm

1997 Y17-A3764●

288 ノルウェーの昔話
アスビョルンセン,モー編
エーリク・ヴェーレンシオルほか画
大塚勇三訳

東京
福音館書店

2003.11 Y9-N03-H417●

289

Motif-index of folk-literature : a classification of 
narrative elements in folktales, ballads, myths, fables, 
mediaeval romances, exempla, fabliaux, jest-Books 
and local legends
（説話のモティーフ・インデックス）

Stith Thompson(スティス・トムソン)編
Bloomington, IN
Indiana Universty 
Press

[1989]
(Original 
ed. 
published 
1955-
1958)

KE178-A7★

290

The types of international folktales : a classification 
and bibliography, based on the system of Antti Aarne 
and Stith Thompson
（国際的な昔話の型）

Hans-Jörg Uther(ハンス=イェルク・ウーター)作
Helsinki 
Academia scientiarum 
Fennica

2004

サーミの人々

291 ゆきとトナカイのうた
ボディル・ハグブリンク作・絵
山内清子訳

東京
福武書店

1990.11 Y18-5325●

292
Tivgâ 
（鈴）

Kirsti Paltto(キルスティ・パルット)作
Mika Launis(ミカ・ラウニス)絵
Matti Morottaja(マッティ・モロッタヤ)訳

[Inari]
Anarâškielâ servi

1994 個人蔵

293
Sátnestullamat
（ことば遊び）

Ardis Ronte  Eriksen(アルディス・ロンテ・エリクセン)作
Maj-Lis  Skaltje(マイ=リス・スカルチェ)絵

Karasjohka
Davvi Girji

1995 個人蔵

北欧の四季

294
Påskeboka
（復活祭の本）

Else Ditlefsen(エルセ・ディトレフセン)編
Sigrun Sæbø Kapsberger
(シグルン・セーベー・カプスベルガー)絵

[Oslo]
N.W. Damm

c2002 Y17-B4847

295
Bu och Bä i städtagen 
『ムーやんメーやんのけったいなおそうじ』

Olof Landström(オロフ・ランドストレム),
Lena Landström(レーナ・ランドストレム)作

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1996 Y17-B3310●

296
Bu och Bä på sjön
（湖でのブーとベー）

Olof Landström(オロフ・ランドストレム),
Lena Landström(レーナ・ランドストレム)作

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1996 Y17-B3309●

297
Bu och Bä på kalashumör
（パーティー気分のブーとベー）

Olof Landström(オロフ・ランドストレム),
Lena Landström(レーナ・ランドストレム)作

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1995
2001 
printing

Y17-B3296●

298
Bu och Bä i blåsväder
（ふぶきの中のブーとベー）

Olof Landström(オロフ・ランドストレム),
Lena Landström(レーナ・ランドストレム)作

Stockholm
Rabén & Sjögren

c1995
2002 
printing

Y17-B3297●

299
Blomsterfesten i täppan
『リーサの庭の花まつり』

Elsa Beskow(エルサ・ベスコフ)作･絵
[Stockholm]
Bonnier Carlsen

c1995 Y17-A222

300 ブルーベリーもりでのプッテのぼうけん
エルサ・ベスコフさく・え
おのでらゆりこやく

新版　東京
福音館書店

2001.5 Y18-N02-121●

301 ペッテルとロッタのクリスマス
エルサ・ベスコフさく・え
ひしきあきらこやく

東京
福音館書店

2001.10 Y18-N01-444●
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302
Pettson får julbesök 
『フィンダスのクリスマス』

Sven Nordqvist(スヴェン・ノードクヴィスト)作
Stockholm
Opal

c1988
2003 
printing

Y17-B3552

303
ポンテのクリスマス
『年少版こどものとも』　第345号

オスターグレン晴子文
エヴァ・エリクソン絵

東京
福音館書店

2005.12 Z32-575●

304
Julekveldsvise
（クリスマスの歌）

Alf Prøysen(アルフ・プリョイセン)作
Borghild Rud(ボルグヒル・ルー)絵

[Oslo]
Gyldendal Tiden

c2002 Y17-B4488

305
Julebok for barn
（子どもたちのクリスマスの本）

Alf Prøysen(アルフ・プリョイセン)作
Kari Grossmann(カーリ・グロスマン)絵

[Oslo]
Gyldendal

2003 Y17-B4541

306
Karsten og Petra har Lucia-fest 
（カシュテンとペトラのルシア祭）

Tor Åge Bringsværd
(トール・オーゲ・ブリングスヴァール)作
Anne Holt(アンネ・ホルト)絵

[Oslo]
Cappelen

c1993 Y17-B4772

307
Vinter i Mumindalen
（ムーミン谷の冬）

Tove Jansson(トーヴェ・ヤンソン)作
Stockholm
Rabén & Sjögren

c1957
2001 
printing

Y8-B3987●

308
Englajól
（天使のクリスマス）

Guðrún Helgadóttir(グズルン・ヘルガドッティル)作 
Brian Pilkington(ブリアン・ピルキントン)絵

Reykjavík
Vaka-Helgafell

1997 Y17-A5577

アンデルセンの絵本

309
Astrid Stampes billedbog
（アストリズ・スタンペの絵本）

H.C. Andersen(ハンス・クリスチャン・アンデルセン),
Adolph Drewsen(アドルフ・ドレウセン)作
Odense Bys Museer(オーデンセ市博物館)編

[København]
Gyldendal

2003

310
Christines billedbog 
（クリスチーネの絵本）

H.C. Andersen(ハンス・クリスチャン・アンデルセン),
Adolph Drewsen(アドルフ・ドレウセン)作

København
Lademann i 
samarbejde med 
Kingfisher Books

1984 個人蔵

311
新竹取物語（一名指子姫）
『少年世界』   第1巻第19号

みやつこまろ[翻案]
東京
博文館

明治
28.10.1

Z32-B239

312
（親指姫）

c1998 Y17-AZ3010

313
1학년 안데르센  동화 
（一年生 アンデルセン童話）

안데르센作
엄기원訳

서울
한국어린이교육연구
원

1999.6 Y8-AZ577

314
拇指姑娘
（おやゆび姫）

邵大维 絵
［重慶］
重慶出版社

1997.5 Y17-AZ28

315
The fairy Tales of Hans Andersen
（アンデルセン童話）

Hans Christian Andersen
(ハンス・クリスチャン・アンデルセン)作
Kay　Nielsen(カイ・ニールセン)絵

Ware, Hertfordshire 
Omega Books

1986
c1924

VZ1-33

316 中国皇帝のナイチンゲール
H.C.アンデルセン作
G.ルモワーヌ絵
なだいなだ訳

東京
文化出版局

1980.12 Y17-7478

317
Eventyr
（物語）

H.C. Andersen(ハンス・クリスチャン・アンデルセン)作
Vilhelm Pedersen(ヴィルヘルム・ペーザセン)絵

[Odense]
H. Reitzel

1994 Y8-A1564

318
雪姫物語
『家庭雑誌』  4巻2号

白柳秀湖訳
東京
由分社

明治39.2.1 雑50-4★

319
Skazki 
（むかし話）

H.C. Andersen(ハンス・クリスチャン・アンデルセン)作
Vladimir Konashevich
(ウラジーミル・コナシェーヴィチ)絵 
A. Ganzen(A．ガンゼン)訳

Moskva
Detskaia lit-ra

1971 Y8-A5297

320
The Snow Queen : a fairy tale
（雪の女王：おとぎ話）

Hans Christian Andersen
(ハンス・クリスチャン・アンデルセン)原作
Bernadette Watts(ベルナデット・ワッツ)絵
Anthea Bell(アンシア・ベル)訳

New York
North-South Books

1987 Y17-A6964

書誌事項について

・請求記号の後に●印があるものは1階の「子どものへや」または「世界を知るへや」で手にとってご覧いただくことができます。

　（＊邦訳資料や出版者が異なる資料の場合があります。）

・請求記号の後に★印があるものは国立国会図書館 東京本館 （千代田区永田町）所蔵の資料です。

・請求記号に個人蔵とあるものは、当館の所蔵資料ではありません。

・請求記号が記載されていないものは整理中のものです。

・日本語の翻訳書名は、既に翻訳が刊行されており定着しているものに関しては『　』内、その他については参考訳を（　）内に示しました。　

　　　　　　　　　　　　　　　　　国立国会図書館 国際子ども図書館 〒110-0007　東京都台東区上野公園12-49
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